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BAR - CAFE - DRINKWARE

Flaschenkiihler ,,MOSCOW MULE* EDELSTAHL| W
bottle cooler o V)
enfriador de botellas
T rafraichisseur de bouteilles
5 Itr. Edelstahl-Flaschenkiihler, Antik-Kupfer-Look
£ stainless steel cooler, copper antique look
iy enfriador de acero inoxidable, cobre estilo antiguo
o rafraichisseur en acier inox, cuivre style antique
@ cm Nem lItr. €
1 93330 20 21 5 copper-antique-hammered 54,00
Wein- / Sektkiihler ,TROPHY* eoeLsTanl] A—r]
wine / champagne bowl ox” | =
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
hochglanzpoliert, mit Griffen, Full @ 18,5 cm,
mirror polished finish, with handles, foot @ 18,5 cm
pulido brillante, 2 asas, pie @ 18,5 cm
brillant, 2 anses, pied ¢ 18,5 cm
5 Itr.
@ cm MNem ltr. €
36092 36092 23 24 5 stainless-steel 37,00
36093 23 24 5 copper-look 42,00
36093
Wein- / Sektkiithler corcsran) B (o
wine / champagne bowl = /
2 2 —
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
innen mattiert, aulen hochglanzpoliert, mit massiven Knopf-Griffen,
extra stabiler eingerollter Rand, schwere Ausfithrung
outside mirror polished finish, inside satin polished finish,
with solid knob handles, rolled edge, heavy quality
acabado pulido brillante, asas de botén robustas, borde redondeado, alta calidad
brillant, 2 poignées robuste en forme de bouton, bord arrondi, haute qualité
@ cm Nem Itr. €
36028 21,5116 22 4 32,00
Wein- / Sektkiihler E?‘/Elfr?l[é% ! S0
: —
wine / champagne bowl el — /
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
innen mattiert, aulen poliert, mit massiven Griffen, Rand eingerollt
outside mirror polished finish, inside satin polished finish, with massive handles, rolled edge
pulido mate, 2 asas macizas, borde redondeado
finition mate, 2 anses massives, bord rond
@ cm Nem Itr. €
36025 21715 21 3,5 18,00
Mini-Eiseimer / Mini-Sektkiihler eerstant] A (/715
. STAINLESS | [R—
ice bucket . INOX | [ R—=/ ///
cubitera clésica
seau a glacons classique
2 cm MNem Itr. €
36003 10,5 10 0,5 8,60
36004 13,0 13 1,0 11,00
36003 36004
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Wein' / Sektkuh].er EDELSTAHLI ! /',”“‘\\
wine / champagne bowl E;
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne

aussen hochglanzpoliert, innen matt poliert, mit Ring-Griffen

outside mirror polished finish, inside satin polished finish, with ring handles
exterior pulido brillante, interior efecto satinado con 2 asas anillos

extérieur brillant, intérieur satin, avec 2 anneaux

@ cm Nem Itr. €

36020 20/15 19 3 14,80
Wein- / Sektktiihler EorLsTanl) (Ae—F /,‘"\\
wine / champagne bowl e’ | == ///

cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne

matt poliert, Hohlgriffe

satin polished finish, hollow handles
acabado pulido satinado, con asas huecas
finition mate, 2 boutons creux

@ cm Nem Itr. €

36021 20/15 20,5 4 16,00.
Wein' / Sektkuhler ,,HAMMERSCHLA s EDELSTAHL| ! /,’““\
: STANLESS | "—F| | “ i)
wine / champagne bowl — /
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
hochglanzpoliert, mit massiven Ring-Griffen, eingerollter Rand
mirror polished finish, with solid ring handles, rolled edge, hammered
acabado pulido brillante, con 2 anillos macizos, borde redondeado, repujado
brillant, 2 anneaux massifs, bord arrondi, surface martelée
2 cm MNem Itr. €
36026 21/17 21,5 4 19,00

Wein- / Sektkiihler AN ..
wine / champagne bowl .g

cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne

glasklarer Rand, transparent gefrostet

edge transparent, body transparent frosted

borde transparente, cuerpo transparente efecto glaseado
bord transparent, corps finition mate

@ cm Nem Itr. €
36066 22/14 23 4 9,80

Wein- / Sektkiihler MS NI
: P
wine / champagne bowl NS <> ﬂﬂl
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne

glasklar, mit Tragegriff

transparent, handle on the side
transparente, con un asa en el lateral
transparent, avec poignée

cm Nem Itr. €

36055 23x22 27,5 3 23,00
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Stander fiir Wein- / Sektkiihler
stand for wine / champagne bowl
pie porta champafiera / vino

pied pour seau a champagne / vin

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

hochglanzpoliert, schwerer standsicherer Ful$, Innendurchmesser der Schale @ 15 cm

mirror polished finish, heavy foot, inner bowl @ 15 cm
acabado pulido efecto brillante, bol interior de @ 15 cm
brillant, intérieur support @ 15 cm

@ cm Nem

36068 15/28 68

Stander fiir Wein- / Sektkiihler
stand for wine / champagne bowl
pie porta champafiera / vino

pied pour seau a champagne / vin

94,00

DELSTAHL)
STAINLESS
INOX
18/8

hochglanzpoliert, schwerer standsicherer Ful}, Innendurchmesser der Schale @ 17,5 cm

mirror polished finish, heavy foot, inner bowl @ 17,5 cm
acabado pulido efecto brillante, bol interior de @ 17,5 cm
brillant, intérieur support @ 17,5 cm

@ cm Nem

36069 17,5126,5 73

Wein- / Sektkiihler no. 36028

wine / champagne bowl no. 36028
cubitera para vino y cava no. 36028
seau a vin ou champagne no. 36028

Tischhalterung fiir Sektkiihler
champagne bucket table holder
soporte champafiera universal
porte-seau a champagne

112,00

aus 8 mm starkem Stahldraht, passen zu allen lieferbaren Sektkiihlern, innen @-Ring: 18 cm

8 mm chrome plated wire, suitable for all available champagne buckets, inner ring @ 18 cm

alambre cromado 8 mm, para todas las champafieras, anillo interior @ 18 cm

fil chromé 8 mm, pour tous les seaux a champagne, anneau intérieur @ 18 cm

cm Nem

30332 49 x 20 17

Glaserschiene
glass rack

rack de copas
rack porte-verres

aus 6 mm Draht, Metall verchromt, Wand- und Deckenmontage moglich

6 mm chrome plated wire, can be mounted under a shelf or on the wall
alambre cromado de 6 mm, puede instalarse bajo una estanteria o en la pared
fil chromé de 6 mm, a installer sous une étagere ou contre un mur

18,00

METALL

cm Nem for glasses Farbe / Colour
93398 29,5x32 6 12 chrome 26,40
93399 29,5x32 6 12 I D)|ack 26,40
93400 45,0x32 6 20 chrome 35,00



8 Itr.
36120

8 Itr.
36121

7 Itr.

7 Itr.

11 Itr.

36095

2 sizes available with ring handles

BAR - CAFE - DRINKWARE

EDELSTAHL —
STAINIESS | | oouaie | 1=
INOX —
WAL ) (=

Flaschenkiihler

bottle cooler

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille

doppelwandig fiir beste Isolierung, auflen Hammerschlag-Optik
double-walled for best insulation, outside: hammered surface

doble pared para un mejor aislamiento, exterior: aspecto martillado
double paroi pour une meilleur isolation, extérieur: surface martelée

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36120 33 20 8 stainless 69,00
36121 33 20 8 copper-look 69,00
10792 10738
10739
36121 36120 Prasentationsmoglichkeit

presentation examples

Wein- / Sektkiihler ALU T
. )%
wine / champagne bowl LUV 60
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne

gehdmmerte Oberflache mit 2 seitlichen Eingriffen
hammered surface with 2 handles on the side
superficie martillada con 2 asas

surface martelée avec 2 poignées

cm MNem Itr. Farbe / Colour 5

36111 30x23,5 23 7 copper-look 59,00

Wein- / Sektkiihler — (XX
wine / champagne bowl “!;‘H Eg b/]ﬂ
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne

gehammerte Oberflache mit 2 seitlichen Eingriffen
hammered surface with 2 handles on the side
superficie martillada con 2 asas

surface martelée avec 2 poignées

cm MNem Itr.

36112 30x23,5 23 7

Farbe / Colour €

gunmetal-look 59,00

[ME[AIL PVC g %

Metall verzinkt, mit Kunststoffeinsatz, mit massiven Ring-Griffen
galvanised metal, with plastic insert, with solid ring handles

Getrankewanne ,,TIN“
beverage tub

barrefio botellines
bassine a glace

metal galvanizado, con inserto de pldstico, con 2 anillos macizos
métal galvanisé, avec insert en plastique, 2 anneaux massifs

cm Nem Itr. €
36095 40x 28 22 1" 30,00
36096 50 x 32 23 18 36,00
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BAR - CAFE - DRINKWARE

11 Itr.

36100

11 Itr.

36101

420

Getrinkewanne , TIN“ VEAL (PVC Eg X(
\— DR
beverage tub = m

barrefio botellines
bassine a glace

Metall verzinkt, mit Kunststoffeinsatz, mit massiven Ring-Griffen
galvanised metal, with plastic insert, with solid ring handles
metal galvanizado, con inserto de plastico, con 2 anillos macizos
métal galvanisé, avec insert en plastique, 2 anneaux massifs

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36100 40 x 28 22 " copper-look 36,00
36101 40x 28 22 1 black-metal-look 31,00
mit Kunststoffeinsatz 71490  Kreidestift zum
Beschriften

with plastic insert
con inserto de pléstico
avec insert en plastique

Champagnerkiihler
champagne bowl
cubo champafiera
seau a champagne

hochglanzpoliert, Rand matt poliert

mirror polished finish, edge satin polished finish
acabado pulido brillante, borde satinado
brillant, bord mat

chalk marker for writing
S. 348

EDELSTAHL| [ 777 ™
STAINLESS
INOX /

@ cm MNem Itr.
36046 45/21 23 12 54,00
Champagnerkiihler

champagne bowl
cubo champafiera
seau a champagne

hochglanzpoliert
mirror polished finish
acabado efecto brillante

(D
EDELSTAHL| [ /7 4™
STAINLESS
INOX

brillant
@ cm Nem Itr. €
36045 40,5/27,5 25 13,5 62,00
Champagnerkiihler

champagne bowl
cubo champariera
seau a champagne

aullen hochglanzpoliert, innen matt poliert, mit vergoldeten Griffen

y 4
INOX JI/I/A

outside mirror polished finish, inside satin polished finish, with gold plated handles

exterior pulido brillante, interior satinado
extérieur brillant, intérieur satin

@ cm MNem Itr.

36047 42127 28 20

99,00



BAR - CAFE - DRINKWARE

Flaschenkiihler ,,BRIDGE* o) () (77
bottle cooler NOX" | | ooume ///

enfriador de botellas
rafraichisseur de bouteilles

doppelwandig fiir beste Isolierung, auflen poliert, innen mattiert

double wall cooler keeps the temp. for a long time, outs. mirror polished, inside matt finish
champanera inox de doble pared, interior mate, exterior brillante

seau inox double paroi, maintient le froid plus longt., intérieur mat, extérieur poli brillant

@ cm Nem Itr. €
36077 31 19 10 110,00

Konferenzkiihler ,,BRIDGE" no. 13985
bottle cooler no. 13985

enfriador no. 13985

rafraichisseur no. 13985

Champagnerkiihler etsan) (L
champagne bowl TG | pouste //

cubo champafiera
seau a champagne

hochglanzpoliert, doppelwandig fiir beste Isolierung

mirror polished finish, double wall cooler keeps the temp. for a long time
acabado pulido brillante con champafiera inox de doble pared

brillant, double paroi, maintient le froid plus longt.

@ cm MNem Itr. €
36044 44125 24 10,5 110,00

Weln- / Sektkiihler MS ‘g W
wine / champagne bowl wwstsio) —=) | J/)*
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

mit seitlichen Griffen, transparent
with lateral handles, transparent
con asas laterales

avec poignées latérales

cm Nem Itr. €

36087 32x21,5 24,5 7 31,00.

Wein- / Sektkiihler acane | A—A) (X3¢
7 E; i
wine / champagne bowl AcRYLIC| (3= ﬂﬂl
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne

glasklar, fiir bis zu 6 Flaschen geeignet
transparent, suitable for up to 6 bottles
transparente, para maximo 6 botellas
transparent, maxi 6 bouteilles

cm Nem Itr. €
36057 47 x 28 23 10 41,00
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BAR - CAFE - DRINKWARE

36048

36054

422

Wein- / Sektkiihler
wine / champagne bowl
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
mit 2 seitlichen Eingriffen

with 2 handles on the side

con 2 asas

avec 2 poignées

|E§TYSR0 % %

Itr. €

cm Nem
36048 35x27 25,5 6 34,00
36052 27x 20 21 3 19,00
Wein- / Sektkiihler MS —A (XK
wine / champagne bowl oo (e /]'/
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
mit 2 seitlichen Eingriffen
with 2 handles on the side
con 2 asas
avec 2 poignées
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36054 35x27 25,5 6 | 40,00
36053 27 x 20 21,0 3 | 24,50
in- u 7
Wein- / Sektkiihler MS) = »'/
wine / champagne bowl = — I/I/A
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
glasklar, fiir zwei Flaschen
clear, for two bottles
transparente, para 2 botellas
transparent, pour 2 bouteilles
cm MNem Itr. €
36056 30,5x 21,5 26 4 24,50
Flaschenkiihler ™

bottle cooler
enfriador de botella

rafraichisseur de bouteille

matt poliert, doppelwandig fiir beste Isolierung

EDELSTAHL] ZAEY
STAINLESS | | Douare
INOX | | DQuBL

satin polished finish, double wall cooler keeps the temperature for a long time,

for 0,7 - 1,5 Itr. bottles

acero inoxidable mate con doble pared para mantener el frio largo tiempo,

para botellas de 0,7 - 1,5 ltr.

inox mat, double paroi pour une meilleure conservation de la température,

pour bouteilles de 0,7 a1,51.

@ cm

Nem

36038 12,5710

19

23,00



BAR - CAFE - DRINKWARE

23

Flaschenkuhler ,,COPPER“ oetsanl) (L)) (SC< Eﬂd
bottle cooler b//ﬂ/g E
enfriador de botella Z
rafraichisseur de bouteille ﬂmﬂ
Hammerschlag-Optik, doppelwandig fiir beste Isolierung, fiir 0,7 - 1,5 Liter-Flaschen o
double wall cooler keeps the temperature for a long time, hammered look, for 0,7 - 1,5 ltr. bottles E
doble pared para mantener el frigo largo tiempo, para botellas de 0,7 - 1,5 ltr. 5
double paroi pour une meilleure conservation de la température, pour bouteilles de 0,7 2 1,5 1. Q.ﬂ
<

@ cm Nem Farbe / Colour € M

36074 12/10 20 26,00

1:1 Oberflachenansicht
1:1 structural view

Flaschenkiihler EDELSTAHL J /,’“‘\‘\
bottle cooler STGK | | pouste ///

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille

matt poliert, doppelwandig fiir beste Isolierung, fiir 0,7 - 1,5 Liter-Flaschen

satin polished finish, double wall cooler keeps the temperature for a long time,
for 0,7 - 1,5 ltr. bottles

acero inoxidable mate con doble pared para mantener el frio largo tiempo,
para botellas de 0,7 - 1,5 Itr.

inox mat, double paroi pour une meilleure conservation de la température,
pour bouteillesde 0,72 1,51.

@ cm Nem €
36030 12/10 20 18,00

@ Flaschenkiihler iJ W‘
bottle cooler o oouste | | ¥
enfriador de botella AT/
rafraichisseur de bouteille

transparent, doppelwandig fiir beste Isolierung, mit Chromrand

transparent, double wall cooler keeps the temperature for a long time, with chrome edge
transpar., doble pared mantiene la temperaruta por largo tiempo, borde superior cromado
transparent, bord chromé brillant, double paroi pour maintien en température

@ cm Nem Farbe / Colour €
36032 12710 23 10,00
36034 12710 23 | 10,00

36032 36034

Flaschenkiihler ,,PURE® L) (XX 4
bottle cooler b///

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille

doppelwandig fiir beste Isolierung, glasklar

double wall cooler keeps the temperature for a long time, clear
doble pared mantiene la temperaruta por largo tiempo, transparente
double paroi pour maintien en température, transparent

@ cm Nem €
36063 13,5/10,5 23 9,00
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Flaschenkiihler ,,CRYSTAL" L) (S5
bottle cooler bouBLE b//’/ Germany

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille

doppelwandig fiir beste Isolierung, glasklar

double wall cooler keeps the temperature for a long time, clear
doble pared mantiene la temperaruta por largo tiempo, transparente
double paroi pour maintien en température, transparent

@ cm Nem €
36062 13,5/10,5 23 9,00

Flaschenkiihler SAN o) (L) (55
STAINLESS
bottle cooler st | NOK | | DoUBLE

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille

Rand matt poliert, doppelwandig fiir beste Isolierung, fiir 0,7 - 1,5 Liter Flaschen

satin polished finish edge, double wall cooler keeps
the temperature for a long time, for 0,7 - 1,5 ltr. bottles
borde pulido satinado, con doble pared para mantener
mas tiempo la temperatura para botellas de 0,7 a 1,51.

bord métallique mat, double paroi pour excellente
conservation de la température, pour bouteilles de 0,7 a 1,51.

@ cm MNem €
36050 11,5/9,5 23 22,00

Flaschenkiihler ELEMENT* sron | (X704
bottle cooler m
enfriador de botella N
rafraichisseur de bouteille

Beton, mit mobelschonender Unterseite
concrete, with non-scratching undersurface
hormigdn, con base anti rayaduras

béton, avec base revétement antirayures

cm N em Farbe / Colour €

36090 12/10 19 20,00
36090
Flaschenkiihler ,ELEMENT BLACK" eon | (X704
bottle cooler CONCRETE /7'/
. YN
enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille
Beton, mit m6belschonender Unterseite
concrete, with non-scratching undersurface
hormigén, con base anti rayaduras
béton, avec base revétement antirayures
cm Nem Farbe / Colour €
36099 12710 19 | 20,00
36099

424



Kuhlmanschette ,,CHAMPAGNE*

cool collar
funda de frio
housse isotherme

BAR - CAFE - DRINKWARE

fiir Sekt- / Champagnerflaschen, einfach im Gefrierfach einfrieren, komplette Flasche wird
in 5 Min. auf angenehme Trinktemperatur gekiihlt, aulen reilfestes Stoffgewebe, innen
Kunststoff mit Kiihlgel gefiillt, unbegrenzt wiederverwendbar

for bottles of champagne, simply to freeze in the freezer, complete bottles will be cooled
down in only 5 minutes, tearproof cloth outside, plastic filled with gel inside, unlimited reusable

para botellas de cava o champan simplemente congelandola en el congelador, la botella
entera se enfriard en 5 minutos, funda de plastico muy robusta, rellena con un gel congelante

reutilizable ilimitadamente

pour bouteilles de vin ou champagne, la housse est préalablement stockée au congélateur,
ou elle accumule le froid, ensuite elle refroidit une bouteille en quelques minutes, plastique
résistant, contient un liquide congelant, a réutiliser de fagon illimitée

@ cm MNem €
36075 11 18 6,60
Pitcher PC\(7
PltCher POLYCARB, ///
jarra
pichet
@ cm Nem Itr. €
93105 13 21 1,5 10,40
Weinflaschenhalter VETAL X
winebottle-stand e /]'/’
soporte para botella de vino
porte-bouteille
cm Nem €
30333 22x6 20,5 9,40
Flaschentrager VEAL
bottle rack ey
porta botellas
porte-bouteilles
fiir 6 Flaschen, Ring @ 9,5 cm
for 6 bottles, ring @ 9,5 cm
para 6 botellas, @ 9,5 cm
pour 6 bouteilles, @ 9,5 cm
cm Nem €
00630 32x21,5 32,5 18,00

Bierglastrager VETAL
beer rack ERcHROT
porta vasos de cerveza
porte verres a biere
fiir Glasgrof3en 0,2 - 0,3 Liter, fiir 10 Gldser, Ring @ 6,5 cm
for glasses size 0,2 - 0,3 liter, for 10 glasses, ring @ 6,5 cm
para vasos tamafio 0,2-0,3 1, para 10 vasos, @ 6,5 cm
pour verres de 0,2 a 0,3 1, pour 10 verres, @ 6,5 cm
cm Nem €
00632 40x 16,5 29 22,40
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BAR - CAFE - DRINKWARE

CRYSTAL

10516

UNZERBRECHLICH | UNBREAKABLE

0,50 Itr.

0,40 Itr.
0,30 Itr.

@10526 10517 D052

Trinkbecher ,,CRYSTAL"
drinking cups

Vasos

gobelets

Kristallglas-Optik, vielseitig einsetzbar, robustes, unzerbrechliches Material,

ideal in sensiblen Bereichen wie Pool, Spa, Beach und Wellness einzusetzen, BPA-frei
crystal-glass-look, can be used in versatile ways, a solide and unbreakable material,

ideal to be used at pool, spa, beach and wellness areas, bpa-free
aspecto vidrio, se pueden utilizar de muchas maneras diferentes, material sélido

e irrompible, ideal para el uso en areas como piscina, spa, playa y bienestar, libre de BPA

ressemble a un verre de cristal, peuvent étre utilisés de différentes facons, matériau robuste
et incassable, idéal pour une utilisation dans des zones comme la piscine, le spa, la plage et

le bien-étre, sans BPA

Made in
Germany

@ cm Nem Itr. VE Farbe / Colour €/pc.
10500 7 95 015 48 — 250
10503 7,5 11,0 0,20 48 — 2,90
10501 8 12,5 0,30 48 — 3,50
10504 8,5 14,0 0,40 48 — 3,80
10502 9 15,5 0,50 48 — 4,30

@ cm N em Itr. VE Farbe / Colour €/pc.
10513 7 9,5 0,15 48 | 2,60
10516 7,5 11,0 0,20 48 | ] 3,00
10514 8 12,5 0,30 48 | 3,60
10517 8,5 14,0 0,40 48 I 3,90
10515 9 15,5 0,50 48 | 4,40
|

UNZERBRECHLICH

\ /

S~ _ 7 UNBREAKABLE

Made in Germany

Auch die inneren Werte
konnen sich sehen lassen.

Der Trinkbecher ,CRYSTAL"
wird ressourcenschonend
ausschliefSlich in Deutschland
produziert. Das Material ist
zu 100% recycelbar.
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@ cm Nem Itr. VE Farbe / Colour €/pc.
10510 7 9,5 0,15 48 ] 2,60
10511 8 12,5 0,30 48 | 3,60
10512 @ 9 15,5 0,50 48 — 4,40
@ cm Nem Itr. VE Farbe / Colour €/pc.
10525 7 9,5 0,15 48 | 2,60
10526 @ 8 12,5 0,30 48 — 3,60
10527 9 15,5 0,50 48 | 4,40
@ cm MNem Itr. VE Farbe / Colour €/pc.
10528 7 9,5 0,15 48 ] 2,60
10529 8 12,5 0,30 48 ] 3,60
10530 9 15,5 0,50 48 ] 4,40
@ cm Nem Itr. VE Farbe / Colour €/pc.
10531 7 9,5 0,15 48 | 2,60
10532 8 12,5 0,30 48 | 3,60
10533 9 15,5 0,50 48 | 4,40
@ cm Nem Itr. VE Farbe / Colour €/ pc.
10534 7 9,5 0,15 48 2,60
10535 8 12,5 0,30 48 3,60
10536 9 15,5 0,50 48 4,40
0,50 Itr. 0,50 Itr.
0,30 Itr. 0,30 Itr.
0,15 Itr.
1 1
\ ,  UNZERBRECHLICH
I 7 UNBREAKABLE 10510 10511 10536 10532 10533
Trinkglas ,,BEACH" R BPA
Farbe grau e TR 7y Q‘_' Made n
colour |igght grey drmkmg glass TRITAN /// recvaie ) | meE ) o
vaso
verre

vielseitig einsetzbar, robustes, unzerbrechliches Material, BPA-frei

can be used in versatile ways, a solide and unbreakable material, bpa-free

se pueden utilizar de muchas maneras diferentes, material sélido e irrompible, libre de BPA
peuvent étre utilisés de différentes facons, matériau robuste et incassable, sans BPA

2 cm Nem ltr. VE Farbe / Colour €/ pc.

stapelbar 10509 @ 85 13,5 0,30 48 — 380
stackable
10505 85 13,5 030 48 - 3,60

10509
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@ LINEA

0,15 Itr.

10560

UNZERBRECHLICH | UNBREAKABLE

0,20 Itr.

10566

0,30 Itr.

10562

0,40 Itr.

10573

0,50 Itr.

10579

Trinkbecher ,,LINEA®
drinking cups

Vasos

gobelets

als auch die farbigen Modelle setzen in jedem Ambiente edle Akzente. Dank ihrer perfekten Stapelbarkeit werden sie platzsparend

aufbewahrt und transportiert.

DEA =S

Die elegant facettierten Bechergldser LINEA lassen sich vielseitig im Bar,- Club,- Pool,- und Buffetbereich verwenden. Sowohl die transparenten

The elegantly faceted tumbler glasses LINEA can be used in a variety of ways in the bar, club, pool and buffet areas. Both the transparent
and coloured models set elegant accents in any ambience. Thanks to their perfect stackability, they are space-saving to store and transport.

Los vasos LINEA, elegantemente facetados, pueden utilizarse de diversas maneras en el bar, el club, la piscina y el buffet. Tanto los modelos
transparentes como los de color ponen elegantes acentos en cualquier ambiente. Gracias a su perfecta apilabilidad, ahorran espacio para su

almacenamiento y transporte.

Les verres LINEA élégamment facettés peuvent étre utilisés de maniere polyvalente dans les bars, les clubs, les piscines et les buffets.
Les modeéles transparents et colorés apportent une touche de noblesse dans chaque ambiance. Grace a leur parfaite empilabilité, ils se
rangent et se transportent avec un minimum dencombrement.

@ cm Nem Itr. VE Farbe / Colour €/ pc.

10560 6,5 8,0 0,15 48 — 2,20
10561 8,5 8,0 0,22 48 — 2,50
10562 8,5 10,0 0,30 48 — 3,00
10563 8,5 12,0 0,40 48 — 3,40
10564 8,5 15,0 0,50 48 — 3,80
10565 6,5 8,0 0,15 48 french grey 2,30
10566 8,5 8,0 0,22 48 french grey 2,60
10567 8,5 10,0 0,30 48 french grey 3,10
10568 8,5 12,0 0,40 48 french grey 3,50
10569 8,5 15,0 0,50 43 french grey 3,90
10570 6,5 8,0 0,15 48 light green 2,30
10571 8,5 8,0 0,22 48 light green 2,60
10572 8,5 10,0 0,30 48 light green 3,10
10573 8,5 12,0 0,40 48 light green 3,50
10574 8,5 15,0 0,50 48 light green 3,90
10575 6,5 8,0 0,15 48 light pink 2,30
10576 8,5 8,0 0,22 48 light pink 2,60
10577 8,5 10,0 0,30 48 light pink 3,10
10578 8,5 12,0 0,40 48 light pink 3,50
10579 8,5 15,0 0,50 48 light pink 3,90

m alle GroBen

Z ineinander

stapelbar
— )
all sizes
|—_| stackable
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MOSCOW MULE

Flaschenkiihler ,MOSCOW MULE*
bottle cooler

enfriador de botellas

rafraichisseur de bouteilles

Edelstahl-Flaschenkiihler, Antik-Kupfer-Look
stainless steel cooler, copper antique look
5 ltr. enfriador de acero inoxidable, cobre estilo antiguo

rafraichisseur en acier inox, cuivre style antique

BAR - CAFE - DRINKWARE

’ 4
INOX “'

21 cm

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour

93330 20 21 5

Becher ,,MOSCOW MULE®, 2er-Set
barrel copper mug, 2 pcs.

taza, set de 2

gobelet, set de 2

Edelstahlbecher, Antik-Kupfer-Look

stainless steel cup, copper antique look

taza de acero inoxidable, cobre estilo antiguo
gobelet en acier inox, cuivre style antique

copper-antique-hammered 54,00

EDELSTAHL w
STAINLESS | | “ /87
INOX “|

Edelstahlbecher, Antik-Edelstahl-Look
stainless steel cup, stainless steel antique look
taza de acero inoxidable, acero estilo antiguo
gobelet en acier inox, acier style antique

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €/ set
93367 9 10 0,5 copper-antique-hammered 24,40
Becher ,MOSCOW MULE" Eortsan) m
barrel mug INOX j/[/‘
taza
gobelet

@ecm  MDem Itr. Farbe / Colour

93346 9 10 0,5

stainless-antique-hammered 12,40
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430

Becher ,MOSCOW MULE"
barrel mug

taza

gobelet

Edelstahlbecher, Antik-Edelstahl-Look
stainless steel cup, stainless antique look
taza de acero inoxidable, acero estilo antiguo
gobelet en acier inox, acier style antique

y 4
INOX “.

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour
93345 9 9 0,45 stainless-antique 12,40
Becher ,,MOSCOW MULE* ES[T)IEILASIE?SL m
barrel copper mug o | | AR
taza
gobelet

Edelstahlbecher, Antik-Kupfer-Look
stainless steel cup, copper antique look

taza de acero inoxidable, cobre estilo antiguo
gobelet en acier inox, cuivre style antique

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour
93322 9 9 0,45 copper-antique 12,40
Becher »MOSCOW MULE* Es?/ih%j{é?slf m
barrel copper mug o | | AR
taza
gobelet

Edelstahlbecher, Kupfer-Look, gldnzend
stainless steel cup, copper look, highshine
taza de acero inoxidable, cobre, brillante
gobelet en acier inox, cuivre, brillant

@ cm Nem) Itr. Farbe / Colour
93310 9 9 0,45 copper-look 12,40
Becher »MOSCOW MULE" ES?/E\LIi[é?SL m
barrel copper mug INOX ///
taza
gobelet

Edelstahlbecher, Kupfer-Look, glinzend
stainless steel cup, copper look, highshine
taza de acero inoxidable, cobre, brillante
gobelet en acier inox, cuivre, brillant

€

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour
93311 9 10 0,50 copper-hammered 12,40
Becher »MOSCOW MULE“ %%Elﬁé% W
barrel copper mug o ) (4K
taza
gobelet

Edelstahlbecher, Antik-Kupfer-Look
stainless steel cup, copper look

taza de acero inoxidable, cobre estilo antiguo
gobelet en acier inox, cuivre style antique

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour

93323 9 10 0,50

copper-antique-hammered

12,40



93343

93342

93344

Becher ,MOSCOW MULE"
barrel mug

taza

gobelet

Edelstahlbecher, Antik-Edelstahl-Look
stainless steel cup, stainless antique look
taza de acero inoxidable, acero estilo antiguo
gobelet en acier inox, acier style antique

BAR - CAFE - DRINKWARE

’ 4
INOX “'

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour 5
93333 9,5 10 0,50 stainless-antique 12,40
Becher ,,MOSCOW MULE*® ES[T)AE\I\'IiTLé?SL m
barrel copper mug Y7/
taza
gobelet

Edelstahlbecher, Antik-Kupfer-Look
stainless steel cup, copper antique look

taza de acero inoxidable, cobre estilo antiguo
gobelet en acier inox, cuivre style antique

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour &
93331 9,5 10 0,50 copper-antique 12,40
Becher »MOSCOW MULE" EELsTAL m
barrel copper mug o | | JK
taza
gobelet

Edelstahlbecher, Kupfer-Look, gldnzend
stainless steel cup, copper look, glossy
taza de acero inoxidable, cobre, brillante
gobelet en acier inox, cuivre, brillant

@ecm  Dem Itr. Farbe / Colour

93332 9,5 10 0,50

Becher ,,MINI SHOT*, 4er-Set
barrel mug 4 pcs.

taza, set de 4

gobelet, set de 4

copper-look 12,40

y 4
NOX ™ | 4 /[/[/‘

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €/ set

93342 4,5 4,5 0,05 copper-antique 20,50

93343 45 4,5 0,05 copper-look 20,50

93344 4,5 4,5 0,05 stainless-antique 20,50

Becher ,,COCKTAIL MUG“ e (7T

barrel i

INOX

taza / / /
gobelet

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

93370 8,5 14 0,5 stainless 16,20
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BAR - CAFE - DRINKWARE

93364

93365

432

Becher ,,COOL"
barrel mug

taza

gobelet

Edelstahlbecher, Kupfer-Look, glinzend
stainless steel cup, copper look, glossy

taza de acero inoxidable, estilo cobre, brillante
gobelet en acier inox, aspect cuivre, brillant

AP (EDELSTAHD W
— STAINLESS ’/ d
= 7/

— 18/8

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour

93371 7,5 10,5 0,35

Becher ,,COOL"
barrel mug

taza

gobelet

Edelstahlbecher, Gunmetal-Look, glinzend
stainless steel cup, gunmetal look, glossy

taza de acero inoxidable, estilo gunmetal, brillante
gobelet en acier inox, aspect gunmetal, brillant

copper-look 9,90

AP (FDELSTAHD
= A
— N1/

—) 18/8

@cm  MNem Itr. Farbe / Colour

93372 7,5 10,5 0,35

Becher ,,COOL
barrel mug

taza

gobelet

Edelstahlbecher, Antik-Edelstahl-Look
stainless steel cup, stainless antique look
taza de acero inoxidable, acero estilo antiguo
gobelet en acier inox, acier style antique

gunmetal-look 9,90

— X

INOX // / t

— 18/8

A7) (EDELSTAHD) W
X——| [STAINLESS ’ d

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93373 7,5 10,5 0,35 stainless-antique 9,90
113
Becher ,,COOL —F SL;TE\’EE‘)TL;;QSL W‘
barrel mug — s )\
taza
gobelet
Edelstahlbecher, Regenbogen-Look
stainless steel cup, rainbow look
taza de acero inoxidable, estilo arco iris
gobelet en acier inox, look arc-en-ciel
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93374 7,5 10,5 0,35 | | rainbow-look 9,90
Becher ,,BEER MUG“ EDELSTAHL| W
barrel mug x| | AR
taza
gobelet
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93364 8,5 13 0,50 copper-antique 15,40
93365 8,5 13 0,50 stainless-antique 15,40



mit Deckel

with lid

ohne Strohhalm
without straw

mit Deckel

with lid

ohne Strohhalm
without straw

mit Deckel

with lid

ohne Strohhalm
without straw

BAR - CAFE - DRINKWARE

Becher ,,PINEAPPLE“
barrel mug

taza

gobelet

Glasbecher mit Edelstahl Deckel

glass cup with stainless steel lid

taza de cristal con tapa en acero inoxidable
gobelet en verre avec couvercle en acier inox

DELSTAHL)
STAINLESS
INOX

GLAS
GLASS

18/8

@ cm MNem Itr.

93375 8,5 17,5 0,35

Becher ,,PINEAPPLE"
barrel mug

taza

gobelet

Edelstahlbecher, Kupfer-Look
stainless steel cup, copper look
taza de acero inoxidable, cobre
gobelet en acier inox, cuivre

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

18,50

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour

93334 9 19 0,5 copper-look

Becher ,,PINEAPPLE“
barrel mug

taza

gobelet

Edelstahlbecher, Gold-Look
stainless steel cup, gold look
taza de acero inoxidable, dorada
gobelet en acier inox, doré

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

22,90

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour

93399

93400

93335 9 19 0,5 gold-look

Glaserschiene
glass rack

rack de copas
rack porte-verres

aus 6 mm Draht, Metall verchromt, Wand- und Deckenmontage méoglich

6 mm chrome plated wire, can be mounted under a shelf or on the wall
alambre cromado de 6 mm, puede instalarse bajo una estanteria o en la pared
fil chromé de 6 mm, a installer sous une étagere ou contre un mur

22,90

METAL

cm MNem for glasses Farbe / Colour €
93398 29,5x32 6 12 chrome 26,40
93399 29,5x32 6 12 I black 26,40
93400 45,0 x 32 6 20 chrome 35,00
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BAR - CAFE - DRINKWARE

JULEP MUG

0,40 Itr. 0,40 Itr. 0,40 Itr.
93336 93337 93338
Becher ,,JULEP MUG* EDELSTAHL W
barrel mug o 7K
JI
taza
gobelet
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93336 8 11,5 0,40 copper-antique-hammered 13,20
93337 8 11,5 0,40 copper hammered 13,20
93338 8 11,5 0,40 stainless-antique-hammered 13,20
0,35 Itr. 0,35 Itr. 0,35 Itr.
93327 93328 93329
Becher ,,JULEP MUG* EDELSTAHL W
barrel mug o 7K
JI
taza
gobelet
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93327 8,5 10 0,35 copper-antique 13,20
93328 8,5 10 0,35 copper-look 13,20
93329 8,5 10 0,35 stainless 13,20
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@ Mini Feuerzangen-Set's
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Zuckerhut / sugar cones Mini Feuerzangen-setI DELSTAH) @A)
i it e =

mini fire punch bowl set N = ///

mini set para ponche caliente

mini set pour punch

~

bestehend aus:

inkl. 50 Stk. 6 Mini Feuerzangen / 50 Mini Zuckerhiite

incl. 50 pcs. consisting of:

6 mini fire tongs / 50 mini sugar cones

6 Stk compuesto por:

: 6 mini pinzas para el fuego / 50 mini conos de azicar

composé de:
6 mini-pinces a feu / 50 mini-cones a sucre

6 pcs.

cm Nem €/ set

65070 14,5x3,5 1.5 19,00

mini fire punch bowl set e

mini set para ponche caliente
mini set pour punch

Zuckerhut / sugar cones Mini Feuerzangen-Set I1 EoeLsTa) W‘
Vi

bestehend aus:

inkl. 50 Stk. 2 Edelstahlbecher, Kupfer-Look / 2 Mini Feuerzangen / 50 Mini Zuckerhiite

incl. 50 pcs. consisting of:

2 stainless steel cups, copper look / 2 mini fire tongs / 50 mini sugar cones

compuesto por:

2 tazas de acero inoxidable, cobre / 2 mini pinzas para el fuego / 50 mini conos de azticar

composé de:
2 tasses en acier inox, cuivre / 2 mini-pinces a feu / 50 mini-cones a sucre

2 Stk. @ cm Nem Itr. €/ set
2 pcs. 65071 9 9 0,45 29,00

2 Stk.
2 pcs.
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Zuckerhut / sugar cones

inkl. 50 Stk.
. inc.50 pcs.

2 Stk.
2 pcs.

2 Stk.
2 pcs.

Mini Feuerzangen-Set III
mini fire punch bowl set
mini set para ponche caliente
mini set pour punch

EDELSTAHL W
STAINLESS | | * f7
INOX “'

bestehend aus:
2 Edelstahlbecher, Kupfer-Look / 2 Mini Feuerzangen / 50 Mini Zuckerhiite

consisting of:

2 stainless steel cups, copper look /2 mini fire tongs / 50 mini sugar cones

compuesto por:

2 tazas de acero inoxidable, cobre / 2 mini pinzas para el fuego / 50 mini conos de azicar
composé de:

2 tasses en acier inox, cuivre / 2 mini-pinces a feu / 50 mini-cénes a sucre

@ cm N em 1tr. €/ set
65072 9 10 0,5 29,00

@ TWO IN ONE

2,2 Itr.

13 tlg. Set

13 pcs.

Fondue und Feuerzangenbowle-Set ,TWO IN ONE“
fondue and fire punch bowl set

set para fondue o ponche caliente

service a fondue et a punch

DELSTAHL
STAINLESS

INOX
pOLYPROPY) | 18/8

13-teiliges Set aus Edelstahl bestehend aus:

1 Topf, 1 Rechaud, 1 Spritzschutz, 1 Untersetzer, 1 Schopfkelle, 1 Feuerzange,
1 Pastenbrenner, 6 Fonduegabeln

13-piece stainless steel set consisting of:

1 pot, 1 rechaud, 1 splash guard, 1 coaster, 1 ladle, 1 fire tongs,

1 paste burner, 6 fondue forks

set de 13 piezas de acero inoxidable compuesto por:

1 olla, 1 rechaud, 1 protector contra salpicaduras, 1 trébede, 1 cazo,

1 pinza para el fuego, 1 quemador de pasta, 6 tenedores de fondue

set de 13 pieces en acier inox comprenant:

1 marmite, 1 rechaud, 1 pare-éclaboussures, 1 dessous de plat, 1 louche, 1 pince a feu,
1 brileur a pate, 6 fourchettes a fondue

@ cm N em Itr. €/ set

436
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23
o
Shaker ,,CLASSIC“ EDeLoTaHl A (1 §‘
shaker Nox | = /// &
coctelera Z
shaker ~
a
Edelstahlbecher, hochglanzpoliert *LT.J
stainless steel cup, mirror polished finish E;
taza de acero, acabado pulido brillante O
gobelet en acier, brillant p.q
<
m
@ cm Nem Itr. €
36010 8,5 20 0,5 15,00
36011 9,0 23 0,7 19,20
36010 36011
500 ml 700 ml
Shaker ,,CLASSIC“ EDELSTAHL \_; m
STAINLESS | [({— R
shaker INOX | [ R—=—= ///
coctelera
shaker
Edelstahlbecher, Kupfer-Look, glanzend
stainless steel cup, copper look, highshine
taza de acero inoxidable, cobre, brillante
gobelet en acier inox, cuivre, brillant
@ cm Nem 1tr. Farbe / Colour €
93211 8,5 20 0,5 copper-look 17,30
93212 9,0 23 0,7 copper-look 22,10
93211 93212
500 ml 700 ml
13
Shaker ,,CLASSIC o) 2
shaker STAINLESS | [R—
INOX | A=
coctelera
shaker
Edelstahlbecher
stainless steel cup
taza de acero inoxidable
gobelet en acier inox
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93366 9,0 23 0,7 stainless-antique 21,60
93326 9,0 23 0,7 copper-antique 21,60
93366 93326
700 ml 700 ml
Parisian Shaker EoeLstat] (A~ N
STAINLESS | [RX—F
shaker ole— ///
coctelera
shaker
Edelstahlbecher, mattiert
stainless steel cup, satin polished finish
taza de acero, acabado efecto satinado
gobelet en acier, fini mat effet satin
2 cm Nem ltr. €
93179 9,5 24 0,7 17,90
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93140

93325

400 ml

700 ml

400 ml

700 ml

93350

93201
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4
2d
mit Fillstrich
with fill line
4d
2d
mit Fillstrich
with fill line
4
2d
mit Fiillstrich
with fill line
4d
2d
mit Fiillstrich
with fill line

BAR - CAFE - DRINKWARE

Barmal}

jigger

medidor jigger
mesure double jigger

T
EDELSTAHL] [ 7/ 4N
STAINLESS
INOX /

@ cm Nem cl. Farbe / Colour €
93351 4,5 9 2/4 | stainless-steel-polished 7,60
ekl (7
jigger 1Y/
medidor jigger
mesure double jigger
@ cm Nem cl. Farbe / Colour €
93354 4,5 9 214 stainless-antique 8,70
Barmaft ) P
J1gger [ /7//
medidor jigger
mesure double jigger
@ cm Nem cl. Farbe / Colour €
93353 4,5 9 2/4 copper-look 10,90
Barmaft s Pogf
jgger X /7//
medidor jigger
mesure double jigger
@ cm Nem cl. Farbe / Colour €
93352 4,5 9 2/4 copper-antique 10,90
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BAR - CAFE - DRINKWARE

5
2,5¢c
mit Fillstrich
with fill line
5
2,5c
mit Fiillstrich
with fill line
5cl
25d
mit Fillstrich
with fill line
5
25d
mit Fiillstrich
with fill line
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4 cl

2cl

4

2

4d

2d

2d

93121 93112

5c

2,5d

5cl

3d

mit Fiillstrich
with fill line

6cl

3d

mit Fillstrich
with fill line

BAR - CAFE - DRINKWARE

st (7
jigger s/

medidor jigger
mesure double jigger

hochglanzpoliert, schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen
mirror polished finish, quick and exact measuring of spirits

pulido brillante, medida rdpida y exacta de licores

poli miroir, mesure exact et rapide des spiritueux

@ cm Nem cl €

93116 6/5 6 2/4 4,70

st (77

jigger INOX ///
medidor jigger

mesure double jigger

@ cm Nem cl €
93120 45/3,5 7,0 214 5,10

el e (710
jigger s/

medidor jigger
mesure double jigger

@ cm Nem cl €
93121 4,0/3,5 8,5 2/4 5,50
93112 4,5/4,0 8,5 2,515 5,90

Barmal} eoetstart) (/70
medidor jigger

mesure double jigger

hochglanzpoliert, schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen

mirror polished finish, quick and exact measuring of spirits

pulido brillante, medida rdpida y exacta de licores

poli miroir, mesure exact et rapide des spiritueux

@ cm Nem cl. €

93357 3,5 7,5 3/5 5,50

b [

jigger INOX ///
medidor jigger

mesure double jigger

hochglanzpoliert, schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen
mirror polished finish, quick and exact measuring of spirits

pulido brillante, medida rdpida y exacta de licores

poli miroir, mesure exact et rapide des spiritueux

@ cm Nem cl. €
93356 5 9 11,5/213/4/16 13,10
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93368

93369

93152

93153

93129
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23
b (D m
Bl el (1 =
bar strainer INOX /// o
colador de coctel Z
tamis cocktail pQ:
hochglanzpoliert, Spiralfeder halt Eiswiirfel beim Abseihen zuriick, Feder kann .
zur Reinigung entnommen werden, passend fiir alle Glaser und Shaker \LLE
mirror polished finish, coil spring keeps ice cubes in shaker, <
spring can be taken off for cleaning, suitable for all glasses and shakers (:)
con muelle para mantener los cubitos en la coctelera, el muelle se desmonta ~
para limpiar, se adapta a todos los tipos de vasos y cocteleras E&
brillant, avec ressort pour garder les glacons dans le shaker, ressort démontable
pour lavage, s‘adapte a tous types de verres mélangeurs et shakers
@ cm Griff / handle cm —>@cm €
93300 8 6 mit Auflage-Orchen 12 5,50
Q &« /I\‘\
Julep Barsieb ,PRO DELSTAD (TN
julep strainer o //
colador de céctel
tamis cocktail
hochglanzpoliert
mirror polished finish
acabado pulido brillante
fini poli brillant
@ cm Griff / handle cm €
Einhandgebrauch 93313 75 9 9.80
handed use
Barsieb EDELSTAHL|
bar strainer o
colador de céctel
tamis cocktail
Spiralfeder halt Eiswiirfel beim Abseihen zuriick, Feder kann zur
Reinigung entnommen werden, passend fiir alle Gldser und Shaker
coil spring keeps ice cubes in shaker, spring can be taken off for
cleaning, suitable for all glasses and shakers
93347 con muelle para mantener los cubitos en la coctelera, el muelle se desmonta para limpiar,
se adapta a todos los tipos de vasos y cocteleras
avec ressort pour garder les glacons dans le shaker, ressort démontable pour lavage,
s'adapte a tous types de verres mélangeurs et shakers
@ cm Griff / handle cm Farbe / Colour €
93347 9 9 copper-antique 13,10
93348 9 9 copper-look 13,10
93349 9 9 stainless-antique 13,10
93348 93312 9 9 stainless 11,40
93349
93312 Einhandgebrauch
single-handed use
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93362

93358

93360

93361

StofRel DELSTAHL) (770,
STAINLESS | | #/ 4 A X
INOX

muddler 188 ///

mortero
pilon muddler

zum Auspressen von Friichten und Zerstoen von Wiirfelzucker
to press fruits or pound lump sugar

para exprimir frutas y machacar azucarillos

pour presser les fruits ou le sucre en morceaux

@ cm —>cm €
93188 4 28 12,00

o = 2
pilon muddler

mit griffigem Ende, zum Auspressen von Friichten und Zerstof3en von Wiirfelzucker
with handy end, to press fruits or pound lump sugar

acabado relieve para prensar frutas o azucar

avec relief grillagé pour presser les fruits ou le sucre en morceaux

@ cm —>cm
93180 2,5 21 3,80

Farbe / Colour €

StOEeI EDELSTAHL| W
muddler G 530 D,/ﬁ
mortero f[A

pilon muddler

mit griffigem Ende, zum Auspressen von Friichten und ZerstoRen von Wiirfelzucker
with handy end, to press fruits or pound lump sugar

con un acabado en relieve para exprimir frutas y machacar azucarillos

avec relief grillagé pour presser les fruits ou le sucre en morceaux

93181

93182

@ cm —cm Farbe / Colour €

93362 3,5 20,5 antique-copper-look 9,90

93358 3,5 20,5 stainless steel 7,60

93360 3,5 20,5 copper-look 9,90

93361 3,5 20,5 stainless-antique look 9,90
e AES 7]
mu er UNSTSTOFF) / //
mortero

pilon muddler

444

grober Stofel, zum Auspressen von Friichten und Zerstof3en von Wiirfelzucker

coarse notched, to press fruits or pound lump sugar

mortero grueso con muescas para exprimir frutas y machacar azucarillos

muddler grand format avec bout relief étoile pour presser les fruits ou le sucre en morceaux

@ cm —>cm Farbe / Colour €
93181 2,5 21 ] 3,90
93182 4 24 | 7,90
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=

ieb =

. parsieh T (T =
bar strainer o /// £

colador de coctel Z

tamis cocktail ~

a

/ @ cm —>cm € ‘g
93318 8,5 11,5 4,50 5

~

<

m

Schneidebrett ,,BAR PE N
cutting board e | ST /A

table de corte
planche a découper

HDPE, mit Saftrinne, mit Antirutsch-Fiichen

93306
HDPE, with juice groove and non-slip feet
HDPE, con ranura para liquidos y pies antideslizantes
HDPE, avec rigole et pieds antidérapants
cm Nem €
93306 30x 20 2 26,80
93307 50 x 30 2 36,00
93307

i DELSTAHD
Z}truspresse EDELSTAH]
citrus squeezer INOX
exprimidor citricos
presse-citron

hochglanzpoliert, 2-teilig
mirror polished finish, 2 pcs.
pulido brillante, 2 piezas
brillant, 2 piéces

@ cm Nem Itr. €
71431 12/17 10,5 0,35 14,20
Cocktailmesser ,,ORANGE* PA | fousr) (]
bar knife sotvamn) | INOX ///

cuchillo para coctel
couteau cocktail

mit 2 Zinken zum Aufspieflen von Zitrusscheiben

with 2 prongs to pick up slices of lemon

con 2 dientes para pinchar las rodajas de limén, etc.

avec 2 dents pour les rondelles de citron et autres décorations

% cm €
88846 21 4,80

Dekoriermesser ,,ORANGE“ PA EDELSTAHLI //’"‘\\
decorating knife ,cannelé* ///
cuchillo acanalador

couteau canneleur

gezahnte Klinge aus gescharftem Edelstahl
serrated sharpened blade, stainless steel
hoja de sierra afilada, acero inoxidable

lame inox microdentée

% cm €
88843 19 5,90
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2 Pressringe fiir Zitrone und Limette

Limetten- / Zitronenpresse
lime- / lemonpress
exprimidor de limén /lima
presse citron

el

cm Nem €
93214 21x7 5 14,60
Limettenpresse ALU
lime press o ALUMINIUI ///
prensa de limén
presse citron
cm Nem &€
93189 21x7 5 11,40
Eiseimer-Set mit Eiszange PVC)( PP | forsmas W‘
. . 5
ice bucket set with tong wssiony leovrmor) || M0 | | AR | € >
cubitera cldsica con pinza
seau a glacons classique avec pince
mit Abtropfgitter, isolierter Kunststoffeinsatz, Zange lasst sich im Deckel verstauen,
flir max. 50 Eiswtirfel, halt die Eiswiirfel bis zu 5 Stunden in ihrer Form
with drainer, insulated plastic insert, tongs can be stored in the lid,
for max. 50 ice cubes, keeps the ice cubes in shape for up to 5 hours
con escurridor, inserto de plastico aislado, la pinza se puede guardar en la tapa, para un
maximo de 50 cubitos de hielo, mantiene los cubitos de hielo en forma hasta 5 horas
avec égouttoir, insert en plastique isolé, la pince peut étre rangée dans le couvercle, pour
max. 50 glacons, maintient les glacons dans leur forme jusqu‘a 5 heures
2 cm N em €
1.3 It 36015 14 2 28,00
9.5 - e
Eiseimer-Set mit Eiszange Sq;@;;gst L) (7
ice bucket set with tong O] | o ///
cubitera cldsica con pinza
seau a glacons classique avec pince
flir max. 45 Eiswiirfel, hilt die Eiswiirfel bis zu 5 Stunden in ihrer Form
max. 45 ice cubes, keeps the ice cubes in shape for up to 5 hours
para un méaximo de 45 cubitos de hielo, mantiene los cubitos de hielo en forma hasta 5 horas
pour max. 45 glacons, maintient les glacons dans leur forme jusqua 5 heures
@ cm Nem €
1,0 Itr. 36013 12 14 32,00
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Eisbox PS | (ALUI(XCX
cubitera

seau a glacons

herausnehmbarer Innenbehélter dient als Tropfeinsatz,
halt bis zu 5 Stunden die Eiswiirfel in ihrer Form

\|
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removable inner container serves as drainer,
keeps the ice cubes in shape for up to 5 hours

contenedor interior extrafble sirve como inserto de goteo,
mantiene los cubitos de hielo en forma hasta 5 horas
récipient intérieur amovible sert d'‘égouttoir,

maintient les glagons dans leur forme jusqu‘a 5 heures

36037 @ cm Nem Itr. €
. 36033 18,5 20 3 L1500 b 43,80
3 Itr. and 6 Itr. available max fce cuves
36037 27 20 6 max. 300 ice cubes 57,00
i AR (D
el PP (P (7>
lae .OX poLyeropy) lotysveoy (X— ///
cubitera

seau a glacons

herausnehmbarer Innenbehilter dient als Tropfeinsatz, fiir max. 150 Eiswiirfel,
hélt bis zu 5 Stunden die Eiswiirfel in ihrer Form

removable inner container serves as drainer, for max. 150 ice cubes,
keeps the ice cubes in shape for up to 5 hours

contenedor interior extraible sirve como inserto de goteo, para un
maximo de 150 cubitos de hielo, mantiene los cubitos de hielo en forma hasta 5 horas

récipient intérieur amovible sert d'égouttoir, pour max. 150 glacons,
maintient les glacons dans leur forme jusqu‘a 5 heures

cm MNem Itr. €

93200 20 x 20 17 3,4 max. 150 ice cubes 33,00

Eisbox PP 1GAN Lﬂ@
iCGbOX POLYPROPY, LUNSTSTOFJ Slprest /// }
cubitera

seau a glacons
herausnehmbarer Innenbehalter dient als Tropfeinsatz, fiir max. 300 Eiswiirfel, hélt die
Eiswiirfel bis zu 5 Stunden in ihrer Form

removable inner container serves as drainer, for max. 150 ice cubes,

ice bucket keeps the ice cubes in shape for up to 5 hours

contenedor interior extraible sirve como inserto de goteo, para un maximo de 150 cubitos
de hielo, mantiene los cubitos de hielo en forma hasta 5 horas

récipient intérieur amovible sert dégouttoir, pour max. 150 glacons,

maintient les glagons dans leur forme jusqu‘a 5 heures

@ cm Nem Itr. €
93220 27 x 27 15 5 max. 300 ice cubes 49,00

Kiihlbox ,,FROSTY“ A U ) A—A (7
bottle cooler NSTSTOR — ///
enfriador de botellas

rafraichisseur de bouteilles

mit herausnehmbarem Einsatz fiir 4 Flaschen

with removable insert for 4 bottles

con inserto extraible para 4 botellas

avec insert amovible pour 4 bouteilles ; Abb. ohne Einsatz
illustration without insert

cm Nem Itr. @ holes cm €

93230 27 x 27 15 7,5 1" 42,00

7,5 Itr.
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Eisschaufel PC

1c€ SCO0p POLYCARB, ///

pala de hielo
pelle a glacons

cm —>cm Itr. €

96 cm

448

93192 10x 6 29 0,7 8,90

Eisschaufel o) (7
ice scoop STARLESS ///

pala de hielo
pelle a glacons

gelocht, ideal zum Befiillen von schlanken Gldsern
perforated, ideal to fill narrow glasses

perforada, ideal para llenar vasos estrechos

perforée, idéale pour verser les glacons dans des verres étroits

@ cm —>cm €
93191 5 19,5 7,00
Glasumrander ABS

glass rimmer
ribeteador de vasos
bordeur a verres ,rimmer*

UNSTSTOI

Schwamm fiir Limettensaft, 2 Facher fiir Zucker und Salz

with sponge for lime juice, 2 cases for sugar and salt

con esponja para zumo de lima, 2 compartimentos para azucar y sal
avec éponge et 2 compartiments pour sucre et sel

cm €

93175 20x7,5 10,80
Eis-Kugel-Former PP XL
ice ball former T 60

molde de cubitos de hielo esféricos
moule a glacons en boules

2 tlg., 3 Kugeln a 100 ml, einfach mit Wasser fiillen und gefrieren lassen

3 bowls a 100 ml, simply fill with water and allow to freeze

3 bolas de 100 ml, simplemente llenar con agua y dejar congelar

3 boules a 100 ml, simplement remplisser avec de l'eau et mettre a congeler

cm Nem €

12990 23,5x8,5 6,5 11,50

Eiszerkleinerer
PS | [SAN| [z
Ice crusher vorrol leonsrsro | INOX

picadora de hielo
broyeur a glacons

glasklar, mit Edelstahl-Messer
clear, stainless steel cutters
cuchillas de acero inoxidable
couteaux inox

cm Nem €

36017 12x12 24 18,10
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23]
. - ~
Emzettenzange EDELSTAHD §
ine tong / tweezer INoX /// &
pinza de emplatar Z
pince a dresser nma
hochglanzpoliert, geriffelte Grifffliche, schwere Qualitat "
mirror polished finish, ribbed handle, heavy gauge E
acabado brillante, mango cémodo ranurado, alta calidad 5
brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra Q.ﬂ
<
—>cm @ (2]
75820 16 6,60
T, B
18/0

pinza de emplatar

pince a dresser

hochglanzpoliert, geriffelte Grifffliche, schwere Qualitat
mirror polished finish, ribbed handle, heavy gauge
acabado brillante, mango cémodo ranurado, alta calidad

brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra

%cm €
75821 30 9,90

EiSZange EDELSTAHL| ,/,”“‘\\
ice cube tong
pinza para cubitos de hielo

pince a glacons

hochglanzpoliert, fugenlos

mirror polished finish, seamless

pulido acabado brillante, de una sola pieza
brillant, d‘une seule piece

cm —cm €
75805 5x2 17,5 2,40

Eiszange EDELSTAHL /,‘"\‘\
ice tong
pinza para cubitos de hielo

pince a glacons

matt poliert, mit griffigem Ende, ideal fiir Eiswiirfel und Obstscheiben

satin polished finish, with handy end, ideal for ice cubes and fruit slices

pulido satinado, forma ergonémica ideal para cubitos de hielo y ldminas de fruta

poli mat satiné, forme ergonomique idéale pour glacons et fruits tranchés

cm —>cm €
93190 2x1,5 20 6,20

Abbildung in OriginalgroBe
illustration original size

Reinigungsbiirste flir Ausgieller —T
pourer cleaning brush STAILESS ///

cepillo de limpieza para picos vertedores
brosse lave-bouchons doseurs

%cm €
93102 16,5 2,80
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93391

93392

93393

93394
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Abstellflache / Vertiefung
v

93168 93167

Barmatte

drip mat

tapete escurridor
tapis de bar

aus weichem Kunststoff, zum Abtropfen von Gldsern etc.
soft plastic, to store and drain glasses

pléstico blando para escurrir vasos

plastique souple, pour l'égouttage des verres

MS) A=A (7

UNSTSTOFF \(——/

cm Nem Farbe / Colour €
93166 30x 15 1 ] ohne Vertiefung 7,60
93167 45x 31 1 ] ohne Vertiefung 20,60
93173 52x8 1 ] ohne Vertiefung 9,40
93168 60x 8 1 ] mit Vertiefung 10,00
93169 60x 8 1 ] ohne Vertiefung 10,00
Abtropfmatte PE (/%
dripmat /A
esterilla escurridora
tapis égouttoir
gerollt
rolled
enrollada
93314 roulée
cm N cm Farbe / Colour €
93314 60 x 300 0,3 19,00
93315 60 x 300 0,3 ] 19,00
93315
Abtropfmatte
drip mat
esterilla escurridora
tapis égouttoir
erweiterbar durch Klick-Verbindung
expandable
93304 . )
las placas de fijan con clips
avec clips de fixation
cm N em Farbe / Colour €
93304 33x33 1,5 6,40
93303 33x33 1,5 ] 6,40
93303

451

\|

£
%
=
<
Z
o'}
A
[l
2
<
&)
~
<
[a)




BAR - CAFE - DRINKWARE

condiment holder
dispensador de especias
boite a fruits et ingrédients

Zutatenbehalter Lo PP} tA‘BSJ LPC AN

Ve l‘ S
UNSTSTOFF) |POLYCARB, ///

LYPROPY,

500 ml Inhalt pro Fach, 6 Facher, inkl. Deckel (gefrostet) zur Lagerung
6 chambers 4 500 ml, incl. lid for storing

6 compartimentos de 500 ml., incluye tapa para el almacenaje

6 compartiments de 500 ml chacun, avec couvercle pour le stockage

cm MNem €
93171 50x 16 10 23,50
Bar-Caddy ABS| (75

bar caddy UNSTSTO ///

organizador de bar
organisateur ,bar caddy*

Ordnungshilfe fiir Trinkhalme, Riihrer, Servietten, Streichhdlzer, etc.

to organize straws, stirrers, napkins, matches, etc.

para organizar pajitas, cucharillas, servilletas, cerillas, etc,

pour bien organiser les pailles, agitateurs, cuillers, serviettes et autres accessoires

cm MNem €
93174 24 x15 " 8,80
Getrankespender ,,OLD FASHIONED —_— eoestant) (‘siuon | (NG pE
beverage dispenser ausss | VETALL) [Stames| | g o /]'/
dispensador de bebidas
Tl distributeur de boissons
dicke, stabile Winde, weite Offnung fiir groRRe Zutaten, Gestell schwarz
thick, stable walls, a wide opening for large ingredients, black stand
tiene paredes gruesas y estables, amplia abertura para ingredientes grandes, soporte negro
des murs épais et stables, large ouverture pour de grands ingrédients, support noir
@ cm Nem Itr. €
10409 24,5 50,5 7 inkl. Gestell / incl. stand 74,00
Getrankespender ,,FRUITS" s | e PE ) (suron %
beverage dispenser GLASS vouvemyL | SILICON
dispensador de bebidas
10,5 Itr. distributeur de boissons

dicke, stabile Winde, weite Offnung fiir groRRe Zutaten, Gestell schwarz

thick, stable walls, a wide opening for large ingredients, black stand

tiene paredes gruesas y estables, amplia abertura para ingredientes grandes, soporte negro
des murs épais et stables, large ouverture pour de grands ingrédients, support noir

@ cm N em Itr. €
10415 25 58 10,5 inkl. Gestell / incl. stand 82,00
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* 00621

bottle opener

cap bowl

cooler

Einrollautomatik

Schnur 65 cm lang

65 cm long cord

BAR - CAFE - DRINKWARE

Flaschenkiihler ,CONFERENCE“
conference bottle cooler

(0
SAN EDELSTAHL] SN
STAINLESS
unststorg | INOX 1

enfriador multiple

rafraichisseur

inkl. Kiihlakku, Flaschenoffner, Kronkorkenschale,
mit 6 Offnungen @ 6,7 cm fiir 0,25 - 0,5 Liter-Flaschen

incl. bottle cooler, bottle opener, small cap bowl,

with 6 holes @ 6,7 cm for 0,25 to 0,5 liter bottles

con acumulador de frio, abridor, recuperador de chapas,
6 plazas @ 6,7 cm, para botellas de 25 a 50 cl

avec accumulateur de froid, décapsuleur, bol récupérateur
de capsules, 6 places @ 6,7 cm, pour bouteilles de 25 a 50 cl

@ cm Nem Farbe / Colour €
00620 23 15 54,00
00621 23 15 | 54,00
Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid
@ cm Nem Farbe / Colour €
00616 7,5 11,5 10,00
00615 7,5 11,5 | 10,50
Kronkorkenschale / cap bowl / cuenco para chapas / bol récupérateur de capsules
@ cm Nem Farbe / Colour €
00618 6,5 3 2,50
00619 6,5 3 | 2,50
Flaschenoffner / bottle opener / abridor / décapsuleur
@ cm ~cm €
00617 1 13,5 6,10

Staubkappen, 2er Set

dust & fly cap, 2 pcs.

tapén antipolvo

bouchon anti-poussieres et anti-insectes
schiitzt vor Staub und Insekten

protects for dust and insects

para proteger de la suciedad e insectos

pour protéger de la poussiere et des insectes

1
b

==Y/l

@ cm Nem pCs.

Farbe / Colour €/ set

93161 4 8 2

Schliisselschnur, 2er Set

key cord, 2 pcs.

llavero enrollable

porte-clés avec cable a enroulement

Befestigung mit Klammer am Giirtel, starke Riickzugfeder
to fix at waistbelt, strong pull-back spring

se fija en el cinturdn, cable retrocede automaticamente

a fixer a la ceinture, enroulage automatique

— 490

ABS| [yrau [

UNSTSTO! INOX

@ cm Nem

93170 4 2
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Dosier- & Vorratsflasche PP (5
pouring container — /4
botella ,store & pour*

bouteille ,store & pour*

4-teilig: Behdlter + Flaschenhals + Schraubdeckel + Ausgieler @ 11 mm mit Luftzufuhr fiir
gezieltes Ausgieflen, zum Dosieren und Aufbewahren

4 pcs. set: for storage, mixing and serving drinks, nozzle @ 11 mm

set de 4 piezas: para almacenar y servir mezclas y bebidas, agujero de @ 11 mm

se compose de 4 pieces: idéal pour servir et pour conserver les boissons, embout @ 11 mm

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

93144 9 33 0385 590
93145 9 33 0,85 | 5,90
93146 9 33 0,85 | 5,90
93147 9 33 0,85 5,90
93148 9 33 0,85 | 5,90
abnehmbarer Boden dient als Deckel
removable bottom serves as a lid
Spritzflasche inklusive Ausgief3er e |(“aus | GAN
squeeze bottle with nozzle CORK | GLASS | [ norsrors
botella exprimible con dosificador
flacon pulvérisateur avec bec verseur
ideal fiir Bitter-Likore, Essig, Ol
perfect for bitter liqueur, vinegar, oil
perfecto para amargo licor, vinagre, aceite
pour amaro liquore, vinaigre, huile
cm MNem Itr. €
93308 6x5 20 0,2 9,90

AusgielRer passend fiir Spritzflasche / nozzle suitable for squeeze bottle / dosificador apto
para botella exprimible / bec verseur approprié pour flacon pulvérisateur

@ cm Nem €

93308 93309 ;
200 ml 93309 2,5 55 2,80
Riihrglas mit Lippe ERRIPZN
mixing glass with lip Glass ///
vaso mezclador vertedor con pico
verre mélangeur avec bec verseur
schwere Qualitdt
heavy quality
alta calidad
qualité renforcée
2 cm Nem Itr. VE €
93101 11,5 19 1 12 11,40
1:1 Oberflachenansicht Rﬁhrglas mit Lippe ars W 7R
1:1 stru?tural view mixing glass with lip GLASS //

vaso mezclador vertedor con pico
verre mélangeur avec bec verseur

@ cm Nem Itr. €
- 93141 9 16 0,50 11,40
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Permanent-Ausgiel3er, 6er Set PVQ (X3¢

free flow pourer, 6 pcs V]d
) . ) unststorg) (/Y]

vertedor continuos set 6 piezas

set de 6 bouchons verseurs continus

a 2 Stiick: blau, rot, gelb

2 pcs of each colour: blue, red, yellow

2 piezas de cada color: azul, rojo, amarillo
2 par couleur: bleu, rouge, jaune

@ cm Nem pes. €
93111 3 7,5 6 5,60

Permanent-Ausgieller, 6er Set siikon | (Epetsart) (/73
free flow pourer, 6 pcs. Y/
vertedor continuos set 6 piezas

set de 6 bouchons verseurs continus

Nem pes. €
93110 " 6 14,00

Ausgiel3er, 2er Set %
et SAN | PC | PVC e 7

[DOUIEN), £ e, unstsTorg) \poLvcars,) unstsorg | INOX ![/I/A

vertedores set 2 piezas

set de 2 bouchons verseurs

Portionierer 2 cl, schnelles und genaues Abmessen
2 cl, quick and exact measuring

2 cl. medicién répida exacta

2 cl mesure exacte et rapide

MNem pes. €
93115 10 2 15,80

Permanent-Ausgieller, 6er Set PVC\( PE |(ABS
free ﬂOW pour:er’ 6 pCS . UNSTSTOFF) (POLYETHYL,) \KUNSTSTOF
vertedor continuos set 6 piezas

set de 6 bouchons verseurs continus

Nem pes. €
93114 8 6 13,40

Sekt-Verschluss, 2er Set
stopper, 2 pcs.

set de 2 tapones

set de 2 bouchons

TA
poLvrropy) ( INOX

matt poliert, innen Gummi Arabicum

satin polished finish, inside rubber arabicum, with inscription
acabado pulido mate, interior goma arabica con inscripcién
poli mat satiné, intérieur gomme arabique

@ cm Nem pcs. €
93160 4 5,5 2 8,90
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@ EISWURFELFORMER

2
FREE RECYCLE 0

Eiswiirfelform mit Deckel, 2er Set —
ice cube maker with lid, 2 pcs. SILICON //
molde para cubitos de hielo con tapa, set de 2

moule a glacons avec couvercle, set de 2

2 Eiswiirfelformen fiir je 9 Stk. Eiswiirfel, aus BPA freiem Silikon

2 ice cube moulds for 9 ice cubes each, made of BPA free silicone
2 moldes de cubitos de hielo para 9 cubitos cada uno, fabricados en silicona sin BPA

2 moules a glacons pour 9 glacons chacun, fabriqué en silicone sans BPA

cm N em Eiswiirfel €/ set

36102 15,5 x 15,5 5.5 4x4x4 16,00.
Eiswiirfel 4 x 4 x 4 cm Die Eiswiirfel lassen sich leicht auslésen

the ice cubes are easy to release

Eiswiirfelform mit Deckel, 2er Set PP =2 (10
ice cube maker with lid, 2 pcs. vorror] e /

molde para cubitos de hielo con tapa, set de 2
moule a glacons avec couvercle, set de 2

2 Eiswiirfelformen fiir je 21 Stk. Eiswiirfel

2 ice cube moulds for 21 ice cubes each

2 moldes de cubitos de hielo para 21 cubitos cada uno

2 moules a glacons pour 21 glacons chacun

cm Nem Eiswiirfel €/ set

36103 25x 15 4 4x25x3 12,00.

Eiswiirfel 4 x 2,5 x 3 cm
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93112

00617

mit Gummierung
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Kellnermesser ,,PROFI“ HOLZ EDELSTAHL
waiter's corkscrew woon ST’?A':'BLPS 7/
sacacorchos de camarero

tire-bouchons

leichtgdngige Teflon-Spirale, mehrstufige Klapphebelfunktion, am Fufl angebrachtes Messer
easy moving teflon coil, 2-stage opening system, knife at the bottom end

mecha de teflén, sistema de apertura en 2 golpes, con cuchillo en la parte superior

meche téflon, ouverture en 2 étapes, couteau dans la partie supérieure

—>cm €

93302 11,5 10,80
Kellnermesser ——
waiter's corkscrew STANLESS

sacacorchos de camarero
tire-bouchons

leichtgidngige Teflon-Spirale, mehrstufige Klapphebelfunktion, am Kopf angebrachtes Messer
easy moving teflon coil, 2-stage opening system, knife at the top end

mecha de teflén, sistema de apertura en 2 golpes, con cuchilla en la parte superior

meche téflon, ouverture en 2 étapes, couteau dans la partie supérieure

—>cm &
93301 12 5,20

()
EDELSTAHL| [ /7 4™,
STAINLESS
INOX

Kellner-Flaschenoffner
waiter's barblade

abridor camarero
décapsuleur

matt poliert / satin polished finish / pulido acabado mate / poli mat

cm ~cm €
93122 4 18 3,70
00617 21 13,5 6,10

Kellner-Flaschenoffner
waiter's barblade

abridor camarero
décapsuleur

v
EDELSTAHL] [ 77/ VN,
STAINLESS
INOX

mit Gummierung

with rubber coating

con revestimiento de goma
avec revétement en caoutchouc

cm €
93125 11x4 4,30
Kronkorkenoffner VETAL

bottle cap opener
abridor de chapas de pared
décapsuleur mural

RCHRO

fiir die Wandmontage, aus massivem Metall
for wall fastening, massive metal

para fijacién en la pared, metal macizo
massif, a fixer au mur

cm Nem €

93124 7x8 3 10,40
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BAR - CAFE - DRINKWARE

300 ml

300 ml

40490
150 ml

40494
250 ml

458



200 ml

250 ml

250 ml

320 ml

320 ml

Zuckerdosierer
sugar dispenser
azucarero
sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr
cover stainless steel, with dosing tube

tapa inoxidable y tubo, con cierre dosificador
couvercle inox et tube doseur

BAR - CAFE - DRINKWARE

DELSTAHL)
o | 7
e 18/8 ///

@ cm Nem Itr. €
40509 6 14,5 0,2 12,00
AllzweckgieBer GLAS ABS EDELSTAHL /," “.\
STAINLESS
pourer 6LASS | | nsrsron | INOX ///
dosificador
doseur

Schraubdeckel aus Edelstahl und Kunststoff, mit Dosierklappe

cover stainless steel and plastic, with dosing flap

acero inoxidable y tapa plastico, con cierre dosificador

couvercle en inox et plastique, avec couvercle doseure

@ cm Nem Itr. €
40488 8 12,5 0,25 6,30
Zuckerdosierer ouas | [evestant (/7o
sugar dispenser aass | oK ///
azucarero
sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr
cover stainless steel, with dosing tube

tapa inoxidable y tubo, con cierre dosificador
couvercle inox et tube doseur

Itr. €

@ cm Nem
40486 8 15 0,25 3,60
Zuckerdosierer GLAS | [EDELSTAHL| | , |
sugar dispenser auass | |ThOC ///
azucarero
sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosier-Rohr
cover stainless steel, with dosing tube

tapa inoxidable y tubo dosificador

couvercle inoxydable et tube doseur

@ cm Nem Itr. €
40506 7,5 17,0 0,32 5,00
Zuckerdosierer GLAS | [EDELSTAHL] /',’ “l\\
sugar dispenser auass | |TNOK ///
azucarero
sucrier

Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe

cover stainless steel, with dosing flap
tapa acero inoxidable, con cierre dosificador
couvercle inox, avec couvercle doseure

@ cm Nem

Itr. &

40487 7,5 13,5

0,32 4,40
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BAR - CAFE - DRINKWARE

mit Dosierklappe
with dosing flap

350 ml

200 ml

170 ml

10334

460

Zuckerdosierer ,,0OLD FASHIONED*
sugar dispenser

azucarero

sucrier

Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe

cover stainless steel, with dosing flap
tapa acero inoxidable, con cierre dosificador
couvercle inox, avec couvercle doseure

GLAS | [EDELSTAHL] [ /74
STAINLESS
GLASS INOX ///

@ cm MNem Itr.
40510 7,5 14 0,35 4,10
Zuckerdosierer aias ) (EELSTAHY (7T
-
sugar dispenser alass | | oX ///
azucarero
sucrier
mit Schraubverschluss, Dosier-Rohr @ 15 mm
cover and dosingtube @ 15 mm
con tapa y tubo dosificador @ 15 mm
couvercle avec tube doseur @ 15 mm
@ cm Nem Itr. €
40508 6,5 14,5 0,20 11,50
Zuckerspender / Milchkdnnchen eorsman) (75,
sugar pourer / milk jug ok ///
dispensador de azucar
sucrier doseur
matt poliert
satin polished finish
pulido efecto satinado
intérieur et extérieur poli mat
@ cm MNem Itr. €
10316 5 15 0,17 10,00

Milch-/Universalkanne ,,ANTIHAFT“

non stick jug
jarra antiadherente
pichet antiadhésif

PTFE-antihaftbeschichtet, perfekt fiir die Herstellung von Milchschaum

PTFE coated, for baristas frothing hot milk
revestimiento PTFE, ideal para espume de leche
revétément PTFE, idéal pour faire mouser le lait

EDELSTAHL] [ 7/ 45,
STAINLESS
INOX /

@ cm N em Itr.
10334 8,0 10,0 0,35 15,00
10335 9,0 11,5 0,60 18,20
10336 105 13,0 0,80 24,20



BAR - CAFE - DRINKWARE

25
Milch- / Universalkanne ottt (/7o Eﬂd
milk / water jug E
jarra leche / agua Z
pichet a eau / lait ﬂmﬁ
auflen hochglanzpoliert, innen matt poliert *LT.J
outside mirror polished finish, inside satin polished finish E;
exterior brillante, interior satinado O
extérieur brillant, intérieur mat satiné ,3.1
<
[a'a)]
@ cm Nem Itr. €
10328 8,0 10,0 0,35 7,80
10329 9,0 1,5 0,6 11,20
10328 10330 10,5 13,0 0,8 15,00
10331 12,0 16,5 1,3 22,00
10332 13,5 18,0 2,0 26,40
Kaffeekanne ottt (77,
coffee pot TN //

cafetera
pichet a café

hochglanzpoliert, mit Klappdeckel
mirror polished finish, with hinged cover
acabado brillante, tapa con bisagra
poli brillant, couvercle a charniere

2 cm Nem Itr. €

10323 80 15 035 9,60
10322 9,0 14,0 0,6 13,00
10323 10325 10,5 15,5 0,9 18,00
10326 12,0 18,5 1,5 24,40
10327 13,5 20,0 2,0 30,00
3
e B
JUY
tetera
03 Itr théiere
aus Gusseisen, innen emailliert, hilt den Tee lange warm,
kein nachbittern, ideal fiir zwei Tassen
made of cast iron, keeps the tea warm for
a long time, no bitterness, ideal for two cups
hecho de hierro fundido, mantiene el té caliente durante
mucho tiempo, sin amargar, ideal para dos tazas
en fonte, maintient le thé chaud pendant longtemps,
pas damertume, idéal pour deux tasses
10990
ohne Teesieb / without tea strainer o i It Farbe / Colour ¢
10990 12,5x 1 12,5 0,3 | 21,00
mit abnehmbarem Deckel
with removable lid
0.8 Itr. cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10991 19,5x 18 15 0,8 ] 26,00
10992 19,5x 18 15 0.8 ] 26,00

10992
inkl. Teesieb / incl. tea strainer

461




BAR - CAFE - DRINKWARE

milk / cream jug ///
jarra de leche/ crema
pichet a eau ou lait

Milchkannchen / SahnegieRer —
STAINLESS
INOX

@ cm Nem Itr. €
10318 4 4 0,05 230
10319 5 5 0,09 2.80
10320 6 6 0,15 3.40

10318

MilChkﬁnnChen, 4er Set EDELSTAHL| /’,’““\\
milk/cream jugs, 4 pcs. ///
pack de 4 jarritas para leche o crema

pack de 4 crémiers

hochglanzpoliert, fiir Kaffeesahne, mit Griff, Inhalt a 25 ml

mirror polished finish, for coffee-cream, with handle, capacity a 25 ml
pulido brillante, para crema de café, con asa, capacidad 25 ml
brillant, avec anse, 25 ml

@ cm Nem pes. ltr. €/ set

10321 35 35 4 0,025 1410
Milch- und Zucker-Set ESTA (7T,
milk and sugar set LS/
set de leche y azucar
set sucrier et crémier
Set bestehend aus: Tablett 21 x 14 cm, H: 1,5 cm; Zuckerdose @ 8cm, H: 7 cm;
Milchkdnnchen @ 6 cm, H: 8 cm, 0,2 Liter, Loffel
set consisting of: tray 21 x 14 cm, h: 1,5 cm; sugar bowl @ 8cm, h: 7 cm;
milk jug @ 6 cm, h: 8 cm, 0,2 Itr., spoon
set compuesto por: bandeja 21 x 14 cm, a: 1,5 cm; azucarero @ 8cm, a: 7 cm;
jarra de leche @ 6 cm, a: 8 cm, 0,2 L., cuchara
ensemble composé de: plateau 21 x 14 cm, h: 1,5 cm; sucrier @ 8cm, h: 7 cm;
crémier @ 6 cm, h: 8 cm, 0,2 1, cuillere

cm Nem €
00638 21x14 7 27,10

Zuckertiiten-Box eotsat) [ 70N,
sugar pocket holder ///
azucarero para bolsitas

porte-sachetsw de sucre

matt poliert, fiir ca. 15 Zuckertiiten

satin polished finish, for ca. 15 sugar packets

acabado pulido efecto satinado, capacidad 15 sobrecillos
poli mat, pour 15 sachets

cm N em €

11579 9x 17,5 5 9,00
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23]
[a=}
Zuckerkugel EDELSTAHL | , . §‘
sugar pot s/ £
azucarero Z
sucrier =
a
hochglanzpoliert, mit Rolldecke 9
mirror polished finish, rolltop cover =3
pulido acabado brillante, tapa abatible 5
brillant, couvercle abattant p.q
<
@ cm Nem € M
00033 13,5 15 14,40
Teebriihsieb EorLsTart) [ 74
snap mesh tea ball o ///

infusor de té, pinza con malla
boule a thé avec pince

matt poliert, mit feinem Sieb, aufklappbar

satin polished finish, with fine mesh, hinged

acabado pulido efecto satinado, con malla fina, con bisagra
inox mat, maille fine, avec charniéere

@ cm —cm €
74750 4,5 15,5 2,60

Zitronenschnitzelpresse —iN
lemon slice squeezer ///
pinza exprimelimén

pince presse citron

hochglanzpoliert, zum Auspressen von Zitronenscheiben
mirror polished finish, to press lemon slices

pulido brillante, para rodajas de limén

brillant, pour citrons en rondelle

cm €
71430 8x7 1,40
Schale, 2-geteilt
bowl, 2-section oAPS ///

cuenco, 2 secciones
bol 2 compartiments

cm MNem €

83538 17,5%x7,5 4,5 5,50

Flambierbrenner ABS) s
STAINLESS

chefs blow torch onsrsiorg | INOX

soplete de cocina para flambear

chalumeau de cuisine

mit handelsiiblichem Feuerzeuggas auffiillbar, Flamme einstellbar

bis ca. 1300° C, Brenndauer von min. 60 Minuten

to be filled with commercial lighter gas, flame adjustable up to
approx. 1300° C, burning time of at least 60 minutes

rellenable con gas de mechero comercial, llama ajustable
hasta 1300 ° C, tiempo de combustién de al menos 60 minutos

rempli avec gaz pour briquet commercial, flamme réglable
jusqu‘a 1300 ° G, temps de combustion dau moins 60 minutes

@ cm Nem €
77315 4,5 16,5 33,00
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30130

30131

30132

30132

30133

30133

40656
40655

ISﬁcm

40680

40681

464
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BAR - CAFE - DRINKWARE

23]
[a=}
Telilaii el (7 =
tray (o R — /// &
bandeja Z
plateau ﬂmﬁ
Tablett aus Edelstahl, hochglanzpoliert, stabiler Rand eingerollt *L;J
stainless steel tray, mirror polished finish, stable edge rolled in Fy
bandeja de acero inoxidable, pulido efecto espejo, borde estable enrollado 5
30148 plateau en acier inoxydable, effet brillant, bord stable enroulé p.q
<
cm Nem € M
30148 Q27 1,5 6,40
30149 30x 15,5 1,5 7,40
30149
. 113
Serviertablett , KAFFEEHAUS VETAL —F W ' ‘ y
tra — | /I ]|
y \VercHrom) (—) [2‘ QN
bandeja
plateau
Innenfldche ziseliert, Rand eingerollt / rolled edge / borde redondeado, superficie decor
relieve / bord rond, surface entierement ciselée
cm VE €/pc.
30114 30 x 22 48 3,20
Serviertablett ,KAFFEEHAUS" R (T
—|"ppp
tray =/
bandeja
plateau
cm Ncm Farbe / Colour €
84251 26,0 x 20,0 1,5 | 5,00
84253 28,5x 21,5 1,5 | 5,60
84251
Serviertablett , KAFFEEHAUS“ eoestant) A [ /7
STAINLESS | | "
tray — ///
bandeja
plateau

matt poliert, Rand eingerollt

satin polished finish, rolled edge

acabado pulido efecto satinado, borde redondeado
effet satin, bord rond

cm Nem €
30118 21,5x13 1,5 8,20
Serviertablett ,,KAFFEEHAUS“ ES%EILli[é?SL \_/ /,"\\
tray x| == ///
bandeja
plateau

matt poliert, Rand eingerollt

satin polished finish, rolled edge

acabado pulido satinado, borde redondeado
effet satin mat, bord rond

cm Nem €

30119 23x23 1.5 11,40
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30111

matt poliert
satin polished finish

30116

hochglanzpoliert
mirror polished finish

mattiert
satin polished finish

71400

466

Serviertablett ,, KAFFEEHAUS“

DELSTAHD @A (/7

\

STAINLESS | [ R=F|| /{ ¥
tray =
bandeja
plateau
matt poliert, oval, Rand eingerollt
satin polished finish, oval, rolled edge
pulido acabado efecto satinado, oval, borde redondeado
effet satin, ovale, bord rond

cm Nem €

30111 20,0x 14,5 0,5 flir Zucker und Sahne / for sugar and cream 4,90
para azlicar y crema / pour le sucre et la creme

30112 26,5x 19,5 0,5 flir eine Tasse / for one cup 7,40
para una taza / pour une tasse

30113 29,0x22,0 0,5 flir zwei Tassen / for two cups 7,90
para dos tazas / pour deux tasses

30123 23,0x 17,5 0,5 Eisdielen-GroBe / icecream pralor size 6,90

Serviertablett ,, KAFFEEHAUS“

tray
bandeja
plateau

hochglanzpoliert, oval, Rand eingerollt
mirror polished finish, oval, rolled edge

tamafio especial para heladerias / taille spécia-
le pour glaciers

EotsTanl) Ae——F AR
STAINLESS | [(R—=/ /
o= —

pulido efecto espejo, ovalado, borde redondeado

effet brillant, ovale, bord rond

cm Nem €
30115 20,0 x 14,5 0,5 flir Zucker und Sahne / for sugar and cream 4,90
para azlcar y crema / pour le sucre et la créme
30116 26,5x 19,5 0,5 flir eine Tasse / for one cup 7,40
para una taza / pour une tasse
30117 29,0x 22,0 0,5 flir zwei Tassen / for two cups 7,90

Serviertablett ,, KAFFEEHAUS"

para dos tazas / pour deux tasses

DELSTAHD) (AR /70N
L]

STAINLESS | [R—F|| -

INOX | [A—=
iy AN ///
bandeja
plateau
cm Nem €
30126 25,5x 19,5 2 mattiert / satin polished finish 6,80
acabado efecto satinado / fini mat effet satin
Rezeptionsglocke VETAL
rlng bel]‘ \VERCHROMT)
timbre
sonnette
@ cm MNem Farbe / Colour €
71400 8,5 6,0 | 5,50
71433 10,0 6,5 | 8,20



BAR - CAFE - DRINKWARE

23]
. ~
Serviertablett ,,HAPPY HOUR® §
tray GFK /A z
bandeja Z
plateau nma
rutschfeste Oberflache *LT.J
non-slip surface =3
superficie anti-deslizante 5
surface antidérapante p.q
<
@ cm Nem Farbe / Colour € /M
00510 32 1,5 | 23,00
00510 00511 38 1,5 ] 28,00
00515 43 1,5 | 32,00
Tablett ,,GASTRO* - «
F — 7>
tray = /A
bandeja
plateau
rutschfeste Oberflache
non-slip surface
superficie anti-deslizante
surface antidérapante
@ cm Nem Farbe / Colour €
00547 27,5 2 | 8,00
00548 00548 35,5 2 | 10,00
00549 40,5 2 | 12,00
Tablett ,,BISTRO“ A AN
|55
tray 1=V
bandeja
plateau
rutschfest, mit 2 Griffmulden und Stapelrand
non-slip, two open handles, stackable edge
anti-deslizante, 2 asas
antidérapant, 2 anses
@ cm Nem Farbe / Colour €
84045 35,5 4,5 | 26,00
Bierglastrager ,,NON-SLIP“
beer rack GFK Y/
bandeja para cerveza
porte verre a biere
rutschfeste Oberflache
non-slip surface
superficie anti-deslizante
surface antidérapante
00500 @ cm Nem Farbe / Colour €
00500 36 3,5 | 21,00
00501 36 3,5 | 21,00
cm Nem Farbe / Colour 5
00506 28x 20 1,5 | 9,60
00507 28x 20 1,5 | 9,60
00507
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mit Absatz @ 5 cm
with hole @5 cm

00897

00899

40635

Servierbrett, 2-tlg.
serving board, 2 pcs.

tabla de servir, set de 2
planche de service, set de 2

2-teilig:

SCHIEFER| | HOLZ
SLATE WO0oD

1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte
1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural
1 planche en bois dacacia + 1 ardoise naturelle

=0

cm Nem

00814 28x 17,5 2,0

Servierbrett
serving board
tabla de servir
planche de service

Servierbrett aus gedltem Akazienholz
serving board made of oiled acacia wood
tabla de servir de madera de acacia aceitada

planche en bois avec plateau en bois d ‘acacia huilé

16,00

By =@i

00502

cm MNem €

00897 30x15 2,0 13,60

00898 3018 2,0 16,00

00899 35x25 2,0 22,40

Serviertablett ,,NON-SLIP“ 7
tray non-slip —

bandeja antideslizante
plateau antiglisse

rutschfeste Oberflache
non-slip surface
superficie antideslizante
surface antidérapante

00526

468

cm Nem GN  Farbe/ Colour

00502 53x325 1,5 11 | 25,00
00508 46 x 36,0 2 L 22,90
00505 53x32,5 1,5 17 | 24,40
00503 53x37,0 1,5 I 28,00
Tablett holz | A== v
tray wooD | 3= ///
bandeja )
plateau

rutschfest, Holzdekor-Laminat
non-slip, coated wood
antideslizante

antidérapant

cm Nem €
00524 43,5x31,5 1,5 19,00
00525 52,0 x 39,0 1,5 24,60
00526 60,5x 42,5 1,5 30,00



00552

00553

00554

00555

00528

rutschfest / non-slip

00522

Fast Food-Tablett

snack tray

bandeja autoservicio y snacks
plateau self-service et snacks

BAR - CAFE - DRINKWARE

HEAje

cm Nem GN Farbe / Colour €
00530 35x27,0 2 | 3,50
00535 41x30,5 2 | 4,70
00540 45x 35,5 2 | 5,80
00552 53x32,5 2 11 | 7,20

cm Nem GN Farbe / Colour €
00531 35x27,0 2 ] 3,50
00536 41x30,5 2 ] 4,70
00541 45x 35,5 2 ] 5,80
00553 53x32,5 2 11 [ ] 7,20

cm Nem GN Farbe / Colour 5
00532 35x27,0 2 ] 3,50
00537 41x30,5 2 ] 4,70
00542 45x 35,5 2 ] 5,80
00554 53x32,5 2 11 ] 7,20

cm Nem GN Farbe / Colour €
00533 35x27,0 2 ] 3,50
00538 41x30,5 2 ] 4,70
00543 45x35,5 2 ] 5,80
00555 53x32,5 2 11 [ ] 7,20

Tablett
tray

bandeja
plateau

rutschfest, Mahagonifurnier
non-slip, woodform, mahogany
antideslizante

=

antidérapant
@ cm Nem €

00528 31,0 3,5 19,00
00529 35,5 3,5 25,00
Tablett —F
h HoLZ W —

ray WOOoD ﬂm —
bandeja
plateau

rutschfest, Holzdekor-Laminat
non-slip, coated wood

antideslizante
antidérapant

cm Nem €
00521 26 x 20 1 8,60
00522 29x 21 1 11,20

469

\|

£
%
=
<
Z
o'}
A
[l
2
<
&)
~
<
[a)




BAR - CAFE - DRINKWARE

00058

00581

30148

30149

470

Rechnungstablett
bill presenter UNSTSTOR () /
porta cuenta

porte-addition

mit Klemme fiir Rechnung
with clip for bill

con clip para la nota

avec clip pour la note

cm Nem €
30108 20x 12 15 2,40
Rechnungstablett

bill presenter
porta cuenta
porte-addition

()
EDELSTAHL| [ 77 4™
STAINLESS
INOX

mit Klemme fiir Rechnung
with clip for bill

con clip para la nota

avec clip pour la note

cm Nem €

30110 17x 11 1 6,30

Tischkriimelentferner EDELSTAHL
crumber Rt Y/

recogemigas
ramasse-miettes

matt poliert

satin polished finish

acabado mate, facil de usar, mango hueco
mat satiné, manche creux, simple a utiliser

@ cm Nem €
00058 6,5%2,5 22 Hohlgriff / hollow handles 16,40
00581 19,5x 4,5 1 geschliffene Edelstahlkante 8,00

flat grinded stainless steel edge

Tablett eotsTant) Aer| [ /72
tray | = ///
bandeja
plateau

Tablett aus Edelstahl, hochglanzpoliert, stabiler Rand eingerollt

stainless steel tray, mirror polished finish, stable edge rolled in

bandeja de acero inoxidable, pulido efecto espejo, borde estable enrollado
plateau en acier inoxydable, effet brillant, bord stable enroulé

cm Nem €
30148 @27 1,5 6,40
30149 30x 15,5 1,5 7,40
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00565
white

00566
berry

00567
dark green

Windaschenbecher ,,DIAMOND*
ashtray

cenicero

cendrier

Metall verchromt, Glas gefrostet, mit Bajonettverschluss
metal chrome plated, glass frosted, bayonet lock

metal cromado, opaco mate, cierre de bayoneta

métal chromé, mat, verrouillage par baionnette

B
oS —
GLASS | | encrromn] A

—

@ cm Nem Farbe / Colour €
00565 12 8,0 Glas gefrostet / glass frosted 11,20
00566 12 8,0 ] Glas glanzend / glass shiny 11,20
00567 12 8,0 ] Glas glénzend / glass shiny 11,20
00560 00561 00563 00564
white berry blue black
Windaschenbecher ouss | (VETALL) A=
—
ashtray 6LASS | | ercron)
cenicero —
cendrier

Metall verchromt, Glas gefrostet, mit Bajonettverschluss
metal chrome plated, glass frosted, bayonet lock

metal cromado, opaco mate, cierre de bayoneta

métal chromé, mat, verrouillage par baionnette

@ cm Nem Farbe / Colour €
00560 9,5 8 Glas gefrostet / glass frosted 9,40
00561 9,5 8 ] Glas glénzend / glass shiny 9,40
00562 9,5 8 | Glas glénzend / glass shiny 9,40
00563 9,5 8 | Glas glanzend / glass shiny 9,40
00564 9,5 8 | Glas glanzend / glass shiny 9,40
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00584

00583

00056

00054

472

Drehaschenbecher ,,PUSH“
ashtray

cenicero

cendrier

Deckel mit Drehmechanismus, mit Bajonettverschluss
with rotary button, bayonet lock
con botén giratorio, cierre de bayoneta

tourne par pression sur le bouton, verrouillage par balonnette

+push

Drehmechanismus
rotary button

@ cm Nem €

00568 9,5 1" 11,00

Windaschenbecher as | (VAL =z

—

ashtray GLASS | lvercrrom) (=
cenicero
cendrier

Metall verchromt, Glas gefrostet, mit Bajonettverschluss
metal chrome plated, glass frosted, bayonet lock

metal cromado, opaco mate, cierre de bayoneta

métal chromé, mat, verrouillage par baionnette

@ cm Nem Farbe / Colour €

00582 9,5 8 | 9,40

00583 9,5 8 9,40

00584 9,5 8 [ ] 9,40

00585 9,5 8 9,40
00582 00585

Drehaschenbecher ,,KLASSIKER"
ashtray

cenicero

cendrier giratoire

Deckel mit Drehmechanismus
with rotary button

con botén giratorio

tourne par pression sur le bouton

* push

Drehmechanismus
rotary button
@ cm N em Farbe / Colour €
00054 13,0 10,5 9,40
00056 10,5 1 [ ] 8,40
ASChenbeCher EDELSTAHL //,’““\\
ashtray Sox ///
cenicero
cendrier

Deckel hochglanzpoliert, Behélter matt poliert, mit Windschutzdeckel

lid mirror polished finish, container satin polished finish, with windcover

con tapa antiviento pulida brillante y contenedor pulido efecto satinado

couvercle anti-vent brillant, corps poli mat satiné

@ cm Nem

00052 12 55

9,80



83488

83611

83614

00090

00091

00048

BAR - CAFE - DRINKWARE

Windaschenbecher SN
ashtray ///
cenicero
cendrier
@ cm Nem Farbe / Colour €
83488 11,5 5 6,20
83489 11,5 5 —— 6,00
Windaschenbecher AT
ht PS |’ >
ashtray B = ///
cenicero
cendrier
@ cm Nem Farbe / Colour €
83610 10 4,0 5,00
83612 12 45 5,40
83611 10 4,0 —— 5,00
83613 12 45 —— 5,40
Aschenbecher A (T
—
ashtray =/l
cenicero
cendrier
@ cm Nem Farbe / Colour €
83614 9,5 4,5 2,80
83616 9,5 45 —— 2,80
Aschenbecher eorstan) A—F [ /73
ashtray wSE=:lv//
cenicero
cendrier

matt poliert, mit Windschutzdeckel

satin polished finish, with windcover

acabado pulido satinado apilable, tapa para el viento
poli mat, empilable, couvercle anti-vent

@ cm Nem €
00090 10 4,5 8,00
00091 12 45 8,80
Aschenbecher eoersTant) A——F
ashtray T | == /
cenicero
cendrier

matt poliert, hochwertige schwere Ausfithrung
satin polished finish, high quality, heavy gauge

pulido satinado, alta calidad, apilable

poli mat, empilable, belle qualité

@ cm Nem €
00048 8 3 8,40
00050 10 3 10,00
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BAR - CAFE - DRINKWARE

83620

83621

474

Windaschenbecher ,SMOKY*
ashtray
cenicero
cendrier

Metall schwarz, mit abnehmbarem Deckel
metal black, with removable lid

metal negro, con tapa extraible

métal noir, avec couvercle amovible

@ cm Nem

Farbe / Colour €

00586 8,5 11,5

Windaschenbecher ,,SMOKY*
ashtray
cenicero
cendrier

Metall verzinkt, mit abnehmbarem Deckel
metal galvanized, with removable lid
metal galvanizado, con tapa extraible
métal galvanisé, avec couvercle amovible

— 6,00

@ cm N em €
00578 8,5 11,5 6,00
Windaschenbecher 4er Set ,,MINI“ A AN
ashtray, 4 pcs. Eg ///
set de 4 cenicero
set de 4 cendriers
@ cm Nem pcs. Farbe / Colour €/ set
83620 6,5 5,5 4 9,80
83621 6,5 5,5 4 — 9,80
stapelbar
83621 83620 gtackable

Windaschenbecher ,ELEMENT*
ashtray

cenicero

cendrier

Beton, mit mébelschonender Unterseite
concrete, with non-scratching undersurface
hormigén, con base anti rayaduras

béton, avec revétement antirayures

7 W
BETON Ea
CONCRETE E 6“

@ cm Nem €
00570 10,5 5,0 7,80
Aschenbecher, 3er Set A (T

ashtray, 3 pcs.
set de 3 cenicero
set de 3 cendriers

@ cm Nem pes.

Farbe / Colour €/ set

00576 8 3 3

— 280



